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SOBRE 'L, POETA POPULAR

EN FREDERICH SOLER (SeErarf PITARRA) |
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E ;ﬁfﬁ A amistat intima es una tatxa legal en los testimonis;
:}“ -

y en lo terreno literari, si bé no constituheix una
| =l tatxa |’ intimitat del que judica ab lo qui-es judi-
cat, ab tot, dona lloch a suposar parcial lo judici.

Ab aixd, essent jo intim amich d’ en Frederich Soler, no
vull donar motiu 4 sospitas fent aqui un judici de las sevas
obras, ni es ara ocasi0 oportuna per analisar las condicions
literarias del meés fecundo autor del nostre teatro, al qual hi
te donadas cent produccions, abarcant ab ellas tots los géne-
ros esceénichs, desde 'l festiu sainete fins al drama tragich.

Parlaré, donchs, del tantas vegadas llorejat autor, prescin-
dint dels seus mérits y limitantme al espay de que puch dis-
posar en aquest ilustrat periddich.

Es en Frederich Soler lo poeta més popular de Catalunya,
y es lo poeta que més ha fet pera fugir de la popularitat, no
per repugnancia a ella, siné per modestia en un principi y per
docilitat de caracter més endevant.

En sos primers anys, fins que entra 4 aprenent de rellotjer,
no habia rebut més instruccid que la justa per sapiguer llegir
y escriure. Va fer algunas joguinas pera representarse en una
arcoba, habilitada per escenari, de casa del que més tart sigué
lo seu sogre, y no dona més importancia que la que tenian
aquellas 1ignoscentas produccions, & L esquella de la torratxa,
que escrigu€é per una societat particular d' aficionats que
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funcionava en I' Odeon. Lo senyor Fontova, que allavoras era
" actor comich d' aquest teatro, y I’ empresari senyor Dimas,
li demanaren I’ original de la xistosa parodia pera represen-
tarla en las funcions publicas y molt tingueren que fer pera
convéncer al autor, de que 1’ obra faria efecte davant de gent
que paguésl’ entrada.

Accedi finalment en Soler ala reiterada demanda, y de
aqui nasqué la Societat «LLA GATA», primera pedra del mo-
dern Teatro Catala. o

No tant sols per no ferse popular, sino fins per no ésser
conegut, en Soler adoptd ’l pseuddénim de Seraf? Pitarra,y
resultd lo que debia resultar, que fentse populars las sevas
obras, se va fer popular lo pseudonim.

Lo publich, en totas las funcions demanava al autor, perd
ell no volia accedir ni als aplaudiments del publich, ni 4 las
instancias dels actors y dels amichs seus.

Allavors, may nos hem sapigut esplicar perqué, alguns
critichs teatrals las donaren en declararse contraris a las pro-
duccions humoristicas d’ en Pitarra; y dihem que no compre-
nem lo motiu d’ aquesta conducta, quan los mateixos critichs
se desfan, molt justament per cert, en elogis 4 n’ en Ramon de
la Cruz y en Carles Goldoni, autors que deuhen la celebritat a
las sevas obras populars, tan en la presentacio de las costums,
com en la pintura dels caracters, ‘com en |' us del llenguatge
apropiat als personatges que descriuhen. jNo havia de fallar
ab en Soler allé de que ningu es profeta en la seva patrial

Lo pitjor, en nostre concepte, va ésser, que ell va fer massa
cas de lo que aquells periodichs li deyan, noadonantse deque
lo poble, per més que diguessen los diaris, omplia 'l teatro en
totas las funcions que 's donavan d’ obras d’ en Pitarra. Y al
dir poble, entenguis que 'm refereixo al sentit natural de la
paraula, aix6 es, al conjunt de totas las classes socials.

Deturantse, donchs, en Frederich Soler en mitj d’ aquesta
corrent popular, va torce’l cami y 's determina a escriure un
drama. Aquest va ésser Las joyas de la Roser, que obtingué
un éxit extraordinari, essent d’ observar que no poca part del
éxit pertany aalguns personatjes que en ell hi figuran, que
semblan vinguts alli del camp de las gaZadas, com en sd de
protesta de la nova senda que " autor emprenia.
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En vistade I acceptacid general ab qué ’s prengué 1 drama,
era de creure que al final de la obra quan menys, en Pitarra
complauria ‘Is desitjos del pablich que ab insistencia 'l dema-
nava entremitj dels actes y al acabarse cada un d’ ells.

Tampoch pogué aixd conseguirse, a pesar de trobarse en
I’ escenari del Odeon D. Victor Balaguer, oferint 4 n’ en Soler
que ell I' acompanyaria 4 las taulas y 'l presentaria al piblich.

Molt temps tarda encara 'l popular poeta 4 presentarse de-

vant del publich, tenint en compte que fins aixd fou degut &

especials circunstancias que no es del cas relatar.
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Medalla conmemorativa del premi concedit 4 En Frederich Soler
per la Adcademic Espaiioia.

Dibuix de E. Canibell. Eneuny de J. Moraté.

Com si li dolgués no obtenir un titol literari, fix3 ’Is ulls 4
ne ‘Is «Jochs Florals:, institucié que may ha sigut popular, y
que may ho sera si no se li dona una organizacié distinta de
la que té. Es una festa académica en lo fondo y de galante-
ria en la forma, perd que careix de popularitat.

En los «Jochs Florals» obtingué en Soler una mencié ho-
norifica en 1863, un accéssit en 1871, un premien 18 372, y qua-
tre premis, dos accéssits y cinch mencions honorificas en 1875,
guanyant lo titol de Mestre en Gay Saber.

Emprd, per més que 'n Frederich Soler hage procurat,
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conscient 0 inconscientment, no anar 4 la popularitat 4 que 1
duya °l seu geni, no ho halograt, perqué encara que s’ hagués
proposat ferho, no hauria pogut contenir los naturals impul-

sos del seu sentiment. Aixis es que fins los dramas que d’ ell

han sigut mes aplaudits, sense volguer dir que no tinguin al-
tras qualitats moltrecomenables, son aquells en que hi abundan
las pinzelladas cOmicas y las escenas tretas de la vida real, com
son: La dida, Lo vector de Vallfogona, Lo jgrrgr de mZZ La pu-
bzl y altres del sen repertori..

¢ Temia en Soler quan solsament se dedicava al seu género
predilecte, que diguéssen que era incapis d’' escriure en sé-
rio? Aixo I’ havia de tenir sense cap cuydado, perque ’l géne-
ro comich es tant digne com qualsevol dels altres, y té tanta
trascendencia com lo que més ne tingui. Anche ridendo sz cor-
regge 1/ vizto, diu lo poeta italid y rient, Cervantes, lo primer
novelista, extermina una plaga que assolava 'l camp de la lite-
ratura castellana.

No dupti 'l nostre amich, que seguint los familiars consells
que li donavam en la rebotiga de la seva rellotjeria, també cul-
tivant lo género comich hauria obtingut lo premi que la Balalla
de veynas 11 ha valgut y allavors de segur haurian sigut més es-
plicits en son dictamen los académichsde la llengua de Cas-
tella.

CoNnraT ROURE
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ENCENSER DE L' EPOCA ROMANO-CRISTIANA.

"us d’ encens en la Iglesia, es tan antich com ella, v,
sens dupte, prové ja del culto hebraych. Ne parlan
los Canons Apostolichs, y St. Hipélit de Oporto al

comens del segle 111, y Sant Ephreen en lo 1v, finne especial

1'f1enf:ié. St. Ambrés diu: «quant offerim lo sacrifici, encensém

I altar, perque sia ben acullit per lo Angel del Senyor.»

També€ enlas professons se cremava encens, per ma dels
diacas.

Lo emperador Constanti don3 4 I’ iglesia de St. Joan de La-
tran dos encensers d’ or pur, que pesavan 3o lliuras, y un altre
de 15, engastat de pedras finas (Anastasi).

La forma primera d’ encenser, fou de urna, que s’ tenia per
son peu. Més avant se I hi anyad{ una cobertora foradada ¥
per ultim I’ hi agregaren cadenetas per poder brancolarlo. |

En lo llibre del Exodo, 30, parlas’ del Zhymzama, que era
una confeccio de aromas per I’ altar, de ahont se digué al en-
censer Zlymiaterium, y per altres noms, pevfumatoriumn, 70:7-
bulune, thuribulune, offerturia, acompanyat de sa maneta (na-

£
]

vicula O cannula). Encens equival 4 materia que s encén al -

foch.

Del indicat Anastasi resulta que envers lo segle 1X, s’ es-
tilavan altres grans thymiateris penjats davant I altar, en

o —— =
—_— s =
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diadas solemnes: «Sergius papa, thymiaterium aureum majus
cum columnis et cooperculo, suspendit ante imagines tres bea-
ti Petri apostoli, in quo incensum et odor suavitatis, festis die-
bus dum missarum solemnia celebrantur, mittitur.n

-L” encenser que aqui reproduhim, es una de las joyas pre-
sentadas en la seccié Arqueologica de I' Exposicio Universal
darrerament celebrada 4 Barcelona, propi del ardent colec-
cionista de Vich, senyor Macia, 4 qui I’ art deu moltas altras
bonas troballas. Consisteix en una urneta de bronze 2 sis cay-
res, alta de tres quarts de palm y poch més ample, sostinguda
per tres peus d’ aucell, sens cuberta, y afiansada ab tres cur-
tas cadenas de palm y mitx, unidas a la urna per medi de peti-
tas gafas de planxa de metall, retalladas en forma de dos caps
d’ aucell en oposicid, y un forat en mitx. Tot'son ornament se
enclou en unas repisetas de doble bordé, dalt y baix, y 4 unas
rodas de cercles concéntrichs en quiscun de sos sis enfronts.

Que es pessa de gran vellura, no cal duptarne, atesas sas

‘condicions primerencas, havent estat desenterrada, segons son

amo, de un antich cementiri prop de Besalu.

Alguns! han reputada romana, perd li manca segell d’ estil
classich, no sols de sa bona época, sind de son decahiment; de
altra part no consta que !’ sacerdoci gentilich fes us d’aytals
utensilis. En cambi, averiguat que la Iglesia los emplea desde
sos comensos, res té de particular que se'n trobds un en mitx
de tombas 6 runas romano-cristianas dels primers segles.

Tal es la fetxa que no duptém dar 4 est encenser, consi-
derada sa senzillesa, no per cert tosca com cosa primitiva, sind
senzilla d’ intent, ab remembransa d’ anterior perfeccio, signi-
ficant molt sas alusions d’aucells 6 colomas, que foren precisa-
ment simbols caracteristichs del primer art cristia.

Ia forma de urna yla falta de cuberta, son nous arguments
de sa nativa condicio, perlo ja demunt consignat, ab adverten-
cia de que al esser descubert, encara guardaba crostas d’ encens,
empedrehidas per lo temps. Tocant a las cadenetas, si bé algun
autor suposa no haverlas tingut dit moble fins al segle XI1,
podém citar en contra lo testament de Rigolf bisbe d" Elna, del
any gr3, qui senyala :incensarios duo, cum cathenis argen-
teis.»

Precisament 1’ acte d encensacio, exigeix semblant accesso-
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ri, y de sa natura debia portarlo un #huribulum com lo del

< senyor Maci3. |
Avuy que tants se dedican al encenser, podrian dirnos jcém

se maneja, sens subjeccid de cadenas 6 bé sens ajut de cordons?

J. PUIGGARI |

Encenser romadnich, prop. del Sr. Macid de Vich.

B .ﬁ“ e ————————— g e Rl e S S G N
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VETLLANT

A ANTONI MY Gallissi

UAN vaig arribar 4 la casa del amich, estava fet un

xop. Truco, entro, pregunto que hi ha de nou, y al
saber qu’ estava reposant tranquil, me poso davant
del foch pera aixugarme la mullena, que 'm refredava fins lo
moll del os. ;

A fora encara plovia ab pluja desfeta. Petavan las canals
damunt las pedras del carrer, xarbotant fins als primers pisos.
I.os ambornals de las aceras no podian donar I’ abast. No pas-
sava ningu, y sols de tant en tant, algun carruatge, potser de
metge, feya trontollar un moment los vidres de la sala ahont
jo m’ estava. Després res; la remor monétona del ruixat, brun-
zint dintre de las orellas, persistent com los estranys xiulets
ab que hi ressona la buydor del silenci.

La llar donava bé de veure. Un gros tio s consumia en in-
fernal flamarada, qual calor arribava 4 torrarme 1" esquena ab
tot y estarme a mitja sala. Una sola candela cremava en los
canalobres d”aquell rich moble.de roure esculturat, que servia
de xamaneya. Ja no m" espantava tant Ja idea de passar en
blanch una nit d" hivern. La calor me reconfortava y ja no
trobava anyora lo meu llitet de solter, que 4 casa 's devia mi-
grar de soletat y tristesa.

[l.a flama del ti6 projectava en la paret la meva ombra en-
grandida y bellugadissa prenent estranvas-figuras. Arallarga,

(c) Ministerio de Cultura 2005
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ara ampla, després torta y estrafeta. En aquella soletat me
feya basarda, qu’ aumentava encara més, la quietut aixorda-
dora que regnava, acompanyada g Ja sordina per 1o xipolle-
jar de la pluja en lo pati, lo g/ g/n de las canonadas plenas
d’ aygua que ab pena engolian ¥ de tant en tant per los lleu-
gers remors qu’ eixian de la propera cambra del malalt. Una
-ampolla 6 una copa al topar ab lo marbre del tocador, una
cullereta de plata, lo xiu-xiu d” una conversa, un sospir.

Entra la esposa del amich. Sa vista m’ impressiona. Estava
bellissima com may, ab tot y I abandono del seu vestir y de la
seva persona. La negra mota esbullada de damunt son front
li donava un to angelical al seu rostre adolorit y flagellat per
" insomni y 1 sufriment.

M’ allarga la ma ab agrahiment pe’l sacrifici que feya.

—Y donchs, ;cOm aném?—

—Sembla que 's presenta bona nit, per ara, si no s’ es-
patlla.— '

No 'ns parlavam, perd 'ns compreniam. Ella sabia tot lo
ferm de la meva amistat pera 'l pobre malalt. Y jo també era
testimoni antich del amor grandids d’ aquellas duas animas.
Per aix¢ llavoras no trobavam paraulas, perqué la tristesa de
la situacié nos aclaparava. Y jo 'm serprenia de veure entris-
tit aquell angel que fins llavoras sols havia probat la ditxa y
ella tambe al véurem abatut per la desgracia d* en Lluis, 4 mi
que tant bonas horas de gatzara havia passat ab aquell jove
matrimoni.

—:Per qué no s’ en va alllit, Dolors? Ara ja soch jo aqui.—

—Després de la presa de las onze. Ara ja falta poch y tam-
poch no dormiria. A las onze medicina, 4 mitja nit caldo y 'l
vi de Burdeos, y després cada duas horas I' una cosa y I altre.
Ja veu si es ben senzill de cuydar lo meun malalt. ;Ah! si té set
li dona aygua temperada ab unas gotas d' aquell licor que tro-
bara damunt de la tauleta. Per lo demés, ja 's queda també la
Pepeta, y 1" ajudara. |

—iOh! ino crech pas que la necessite per res!—

—Ara vinga al menjador; pendra café.—

—;Per qué? Si ja n’ he pres abans de venir.—-

—No hi fa res. {Son tan llargas ara las nits!

Tocaren las onze, que 'l fort vent de Llevant se n” enduya
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ressonadoras, tantost despresas del campanar de Santa Maria.

La Dolors se n’ entrd 4 la cambra ab una correguda, de
puntetas, pera no moure soroll; perd ab aquell brugit agrada-
dable de vestits de dona, que recorda 'l que mou lo vent pe'ls
canyars.

Jo me 'n vaig anar al menjador, ahont la cambrera m’ es-
perava per servirme 'l café. També ella portava en la cara lo
ayre entristit de tota la casa y sos ulls ullerosos feyan 4 saber
ben clar la part que també havia prés en los trafechs de tots
aquells dias de sufriment.

Lo café estava fet de ma mestre. Era aquell mateix qu’ en
la mateixa taula haviam prés en horas felissas, en Lluis, la
Dolors y jo; al encendre’l cigarret 1a cambrera, dreta al davant
meu a I’ altra banda de menjador, m’acosta 'l cendreret de so-
bre taula.

Era una obra d’ art que jo havia regalat 4 en Lluis pe 'l seu

sant, una joguina, un bronze humoristich de molt bona firma. -

Després entra la Dolors y vaig llensar lo cigarro. Nos fica-
rem 2 la cambra d’ en Lluis, procurant no fer remor per da-
munt del vellut de la catifa.

Lo dormitori no era molt gran, pero hi cabian ben bé 'l
llit matrimonial, un tocador, cadiras y una tauleta secrefaive de
la Dolors. Damunt d’ aquesta tauleta cremava 'l llum que vet-
llava, tapat per la banda del malalt per un estrany vano japo-
nés de seda que feya de pantalla. .

En Lluis jeya de cara al sostre, entre un munt de coixins
de tota mena. Uns grans, altres petits; uns pe 'l llarch, altres
de traves y la gira del llensol li tapava la barba. Respirava ab
pena, sa color era encesa y ‘Is ulls brillants per la febre. "M co-
negué tot seguit y prova de riure:

—Ola, ets tu; ja t has deixat carregar lo mort.

Aquell humorisme 'm feu espuntar llagrimas.

:Y donchs com aném?

camas.

—Ja ho veus. No t’ amohinaré gayre, vull estar ben quiet
a veure si 'n surto. |

Llavoras fou la Dolors qui no 's pogué contenir lo plor.
iTal volta no havia pensat may en qu’ era possible que son
espOs no surtis d” aquella malaltia!

donantli un copet damunt de las
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—:Per qué no te 'n vas al llit, Dolors?

—Ara—y acostantse a n” en Llais sembla demanarli comiat
ab los llabis. |

—XNo; 'm crema la boca y aquest tuf de la febre’'m fasti-
- gueja. Ves Dolors, ves 4 descansar.

—Bona nit—digué baixet mentres jo la acompanyava fins
la porta. Alli 'm torna a dir:—Tot esta a punt, damunt de la
tauleta trobara per si's vol entretenir. Sihi hd res de nou, tro-
quim a la porta del quarto; jo no ‘'m despullo fa moltas nits.
:M' ho promet?—Per’lla 4 las duas 0 4 las tres vagi al menja-
dor a fer resopd vy fassi entrar la Pepeta al quarto. Bona nit.

| Al tornar al capsal me digué en Lluis signant ablo cap 4la
. Dolors.

—Pobre xicota, com m’ estima. No déu tenir és sencer ab
tants dias.

—Calla, que no ’t convé ecansarte.

K]l se queda quiet altra volta tractant de dormir.

Jo 'm vaig asseure en un dels grans sillons de vellut que hi
havia a la espona.

Ab tot y 1 café que havia prés semblava que la son vol-
gués ferme una mala passada. Aixis es que obria ’Is ulls com
un esperitat pera no cloure’ls y 'Is passejava per tots los indrets
de la cambra. La respiracidé de 'n Lluis s anava fent més ra-
pida y fadigosa, era que 's condormia. De tant en tant feya un
gros sOspir sense moure’s y tornava a rependre lo ritme preci-
pitat. Eran Jos sospirs que’l mal li arrancava fins y 4 través
del somni,

Aquella cambra estava plena de la Dolors, s’ hi sentia per-
fum d ella en mitx de las fortas olors del 4cit fénich y de la fe-
bre mateixa.

lL.a piquetad’ aygua beneyta y 'l Sant Cristo del capsal de-
mostravan ben clar qui las havia comprat. En lo tocador 6

~consola dos colossals grupos de flors eran fets d° ella; son re-
llotget obert damunt de la rellotgera movia una fressa jogui-
nera y apagada y damunt del seu petit escriptori una mostra
del talent de la Dolors que ab tot atinava y de tot se feya car-
rech. M havia preparat lo tinter y plomas davant d un feix de
papers blanchs, per si volia entretenirme escribint. Aquella
delicadesa de dona m’ agrada tant, que fins hauria plorat de

v GRS e
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alegria en 1’ estat que 'm trobava. Vaig pensar en las atencions
de la-meva mare y es que totas las donas al casarse ja son wza-
ves encara que no tingan fruyt de benediccié. Aquella resig-
nacio y aquells cuydados de 1a Dolors y tots los detallets de
sa provida solicitut eran maternals,

Y entrant en aquestas filosofias, va invadirme la sén, que
no podia allunyar. Encara plovia y 'l mondtono g/z, glu dels
sobreixidors del pati m’ acabava de fer ensopir. Vaig recor-
darme de lo bé que 'm trobava al 1lit de casa, quan m’hi fica-
va al tornar del café ahont havia deixat los companys; perd
en Lluis era °l millor de tots ells y jo havia de ferho perque...
encara que...

De sopte me despertaren las dotze. Tenia de donar alguna
cosa al malalt. Al sortir de la cambra,’ja la Pepeta s’ avansava
oferintme lo plat y tassa de caldo pe 'n Lluis, ab la copeta de
Burdeos.

Després d’ haverli donat, en Lluis me demana que li llegis
alguna cosa en veu alta. Vaig agafar un llibre y 1i vaig llegir
L' Anech llerg, A’ Andersen. Quan acabava ‘'m digué:
—-Després s’ adormi altra volta ab fatichs de respiracio.

Y aquellas olors de malaltia, y’l rellotget de la Dolors y la
migrada claror de la llantieta y la pluja y la quietut del carrer
s aplegaren pera véncem en la lluyta ab la s6n y jo'm deses-
perava. Vaig aixecarme, res hi valia; ab un poch més topo ab
una cadira. Provar d’ escriure, impossible. Com si 'l paper fos
imant que hagués atret fortament la ploma, aquesta se queda
inmévil damunt de la guariilia. ;

Vaig tornarme 4 asseure a2 punt de cridar a la Pepeta, pero
me 'n vaig donar vergonya; feya una hora y mitja que vetlla-
va. S estava bé en aquell sill6. Per no adormirme vaig mirar
fixament al llum y allo va acabar d’ ensopirme, de manera que
la imaginacio, prenent volada va cuydar a marejarme. Vaig
sentir débilment una campaneta y (tot aixé sense moure'm)
vaig treure 'l llumn al balco pera adorar a Nostramo. Vaig
ficarme 4 la Iglesia y vaig trobar agenollada a la Dolors pre-
gant 4 Deu per la salut del seu espos volgut. Al preguntarli
per qué 1 deixava sol, me digué que ja hi tenia un angel que
vetllava. Me 'n vaig tornar ab en Lluis v no vaig veure a nin-
gu al quarto. Després m’ asseya en lo sillo y tot d una apare-

Prou.
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gué, apartant lo papallé del 1lit, un 4ngel que ab son dit rosat
guaria al meu amich, tornantli la salut vy la alegria al matri-
moni.

Al despertarme esbarat, una forma blanca estava en la es-
pona del malalt. Vaig restar corprés y no ‘'m pogui alsar dela
cadira.

La remor d’ un bes angelical acabé de desvetllarme.

Al costat d’ en Lluis hi havia la Dolors que acabava de do-
narli la medicina.

Lo meu somni havia estat veritat. Un angel lo guaria.

jQué felissos son los malalts vetllats pe ‘Is angels de la
terral

BONAVENTURA BASSEGODA
Janer, 1889. :

¢
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INTIMA

May al mon veuré alegria
com la teva 4 Montserrat:
Queya 'l jorn; la escolania
cantava y 1i responia
un vol d' aucells amagnt,

Com un d’ ells, lo jorn primer
que al niu tot sol no s’ ajoca,
respiravas tant i pler,

que no s€ qué hi puga haver
més dols que llavors ta boea.

De ton somriu la ternura,

lo pur amanyagament

de ton mirar, la hermosura,
lo lloch, " hora, la ventura...
no 'ls oblidaré un moment.

Va ser un instant d’ aquells

que un Rey, per besd’ 'Is clavells
de la boca d' una dona,

no 1 paga... ni en sos cabells
posantil la real corona.

Mes, una te 'n vaig cenyir,
jo, mellor y més preuhada,
per que no ‘s pert ni al morir:
qu era de las flors formada
que 'n mon cor has fet forir.

T onid. P2t
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MOVIMENT REGIONAL

Ab aquesta doném comens 4 una série de rewistas que anirém publicant cada
dos 6 tres mesos, ¥ que, com indica son titol, compendrin tot lo que tinga cardcter
regionalista entre nosaltres, 6 lo que en regions foranas, pot sernos de profitos
exemple.

Ningi negard que nostra causa pren increment y que son més cada dia los actes
que revesteixen sagell catalanista, Encara que no massa prdctichs, tots plegats fan
nimero, qu’ es lo que 'ns convé en las actuals circunstancias.

Podrém espatllar nostra causa 2b actes tan desencertats com lo HMissalge ¢ Ja
KNerna, pero 'l l'egi_mm.lisme catald no perxd deixard de eréixer; es empresa gque estd
per damunt de nesaltres, y pesi 4 qui pesi fard sa via; perque ¢s la causa moderna,
la de tots los pobles lliures 6 que deuhen serho, y, caracterisan aquest sigle las grans
emancipacions (p. e. Hungria, Grecia, Bélgica), de la mateixa manera que fou marea
de la época del Renaixement lo cesarisme y la absorcio. '

Y es per demés curiés veure aquesta tendencia particularista en lo sigle X1 quan
cncara ha aconseguit 4 un Napoleon I v ha assistit al desquartisament de la nacié
polonesa.

Tots los pobles saben avuy qui son ¥y & que venen, v ja que s es acostada la
epoca de la revindicacid de las nacionalitats sotmesas, 4 tots los catalans nos toca
contribuhir ab nostras forsas 4 aquest moviment del pervindre que ha comensat d
tniciarse en nostres dfas, sila conciencia 'ns diu qu’ es causa justa v bona.

Lo projecte de nou Cédich Civil ha revoltat justament 4 quasi totas las corpo-
racions v periddichs catalanistas. Mentres aquestos 1 han dedicat articles 4 combi-
trel; aquells han fet reunions ¢ n' han projectadas, v tothom alhora ha estat pen-
dent de lo que feyan nostres representants vora 'l gobern. De tots los actes d que
aix6 ha donat lloch cap ha revestit fins ara la importancia de Ja reunio piiblica ce-
lebrada en lo teatre Printipal de Sabadell, perlo Centre Catald ' aquella ciutat, lo
dia 26 del passat Febrer, ahont &7 hi diguerén cosas oportuntissimas sobre 1" article
15 del Codich que 'ns amenassa. Lo Centre Catald de Sant Sadurni de Nova cele-
bra lo dia 10 del corrent una reunid. al matelx objecte; 4 Vich s han comensat 4
donar conlerencins pera posar de relleu los defectes del dit Codich; v 1a Lijga de
Caze/unya ha remés una exposicié d las Diputacions provincials v Ajuntaments de
Catalunya d fi de incitarlos @ la protesta.

Ab gust veyém que s pren aficio & celebrar festas pera conmemoracio de aniver-
saris remarcables pe 'l catalanisme. Al cinquantenari del Gayer ool Liobrezat, ha
seguit una data de molta més trascendencia; lo 27 de Febrer, aniversari de la mort
del gran patrici Pau Clarfs. Fou cclebrat aby duas sofadas- 1a una per la nova socie-
tat JFoventut Catalana en 1o teatre del Olimpo, v U altre per la Lliga ae Catalunya;
en abduas s’ ki Hegiren treballs de mérit, ¥, com a recort de la primera, se repart
als concurrents un exemplar del discurs en defensa de las Hibertats catalanas, que
Melo posa en bocea de Claris,

ST ha refet la comissio per alxeear un monument al gran civtadd, v aplandim de
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cor la noble y patri6tica alocucié qne ha dirigit a/s carelazzs. Monuments com lo d’
en Pau Claris son los que honran al poble que ’ls aixeca. Felicitemnos, donchs, de
que la idea s’ haja remogut, y que ben aviat poguém contemplarlo fet.

Per ara, nostra llengua estd més d’ enhorabona que nostre dret. La aparicié de
la Revista Catalane, nova publicacié que dirigida per Mossen Jaume Collell, ve 2
entrar en lo camp catalanista ab lloables propdsits, es un fet de importancia, encara
que ’s presenta ab certas resurreccions ortogrificas que no creyém oportunas, ara
que ja son molts los qu’ escriuhen lo catald com 4 llengua moderna, Ab tot, la Re-
wzste 1€ més un caricter académich que popular. Entre altras cosas, nos n’ ha donat
una que mereix I' agrahiment de tot catald, y es la FI del Complte & Urgell, crénica
inedita del sigle xv. -

La escena catalana nos ha donat desde Janer escassos fruyts. En lo Teatre Ca-
falé s' han estrenat Lo Sant Criste gros de que 'ns ocupdrem; y duas obras del
Sr. Ferrer y Codina que més valia no haverlas donat 2l publich, es la una Zo pare
conveniencias comedia en tres actes y I’ altra la pessa Awucells de paper. En Novetals
s’ hi ha donat 4 conéixer algin autor novell ab alguna obra discreta pero que no
es prou pera formar judici d’ una nova personalitat, Las obras estrenadas en dit
teatre son: Vialge de boda, juguet de A. Marxuach; Las taxletas de torrat, comedia dels
Srs. Surinyach y Boy; Serwvey de plate comedia en tres actes del Sr. Figuerola Al-
drofeu, Caborias, pessa del Sr. Brossa y Sangerman y L’ #/tim nwmanti, obra del
Sr. Sunyer vy Bas. .

Un fet de que ’s deu pendre nota. A Perpinyd $’ ha estrenat una comedia cata-
lana de M. Saisset, titulada Vinyas y donas, y ha sigut molt ben rebuda pe 'l piiblich.
M. Sazisset es lo Vilanova de Perpinyd, sos quadros son perpinyanesos 4 tot serho.
Fa un parell d" anys dond 4 |’ estampa «Un pougnat de catalanadas,» zhont hi han
algunas composiciors com <Un pey d’ abril;» y <Un casament tramblants que son
de colorit justissim y de molt bona sombra. Escriu lo catald ab ortograffa francesa
y sos personatges usan lo llenguatge qu’ ara 's parla al Rossell.

Que 'l moviment regionalista comensa 4 pendres en serio fins pe ’ls que no hi
simpatisan, pot veures pe 'l tema escullit per lo Sr. Sdnchez Mogel al fer sen discurs
de entrada en la Academia de la Historia. Recomaném sa lectura pera ferse cirrech
de lo que pot la passié en certs estudis histérichs.

REVISTA DE PERIODICHS

Sc marcan solzament los articles que baix qualsevol sentit interessan las regions catalanas. La # in-
dica los més notables.

BARCELONA.— La Renaixensg.—Follet, fulls 1 4 5.— Las covas de Carme, per
J. Calonge, pbre.—A la mort de la filla del felibre Roumieux, per J. Verdaguer,
pbre.—Intima; Pobre Anais, per F. Bartrina. ,

— La lhustracié Catalana.—N.° 204, 15 de Janer.—La llengua catalana, per J. Co-
roleu.— S’ atlota promesa (poesia), per P. d" A. Penya.— La fundacié de Santa
Isabel al Alguer, per E. Toda.—Una comedia catalana 4 Perpinyd, per J. Del-
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pont.—Intimas, per F. Bartrina.—La festa dels aucells, noveleta, per A, de Vall-
daura.— N.° 203, 31 de Janer.— La justicia catalana, per E. Toda.— A propésit
del renaixament de nostra literatura, per J. Forteza. — Consells ( poesia ), per
M. Aguil6.—La festa dels aucells (acabament), per A. de Valldaura.

—Revista Catelana.—N.° 1, Janer.—Un cop @ ull sobre 'l passat y present de la
llengua catalana, per A. Rubié y Lluch.—La familia catalana, per R. Durdn y
Ventosa.—Etimologia del adjectiu Pregon, per J. Segura, pbre.— Del patriotisme
local, per J. Ixart.— Recorts catalans de Sardenya, per J. Collell, pbre.—Remors
y armonias, per G. Vidal. —L’ estel de I’ alba (poesia), per J. Verdaguer, pbre. —
N.? 2, Febrer.—La familia catalana (cantinuaafﬁ), per R. Durdn y Ventosa.—
La nostra tasca, per T. Thos y Codina.—Recorts catalans de Sardenya, (¢conti-
nuacio).—Notes bibliogrdfiques, per A. Rubié y Lluch.—Meditacié (poesia), per

- A. d’ Espona.— Felletins.—* La fi del Comte @’ Urgell, (2anénim del segle xv). —
Sentencies morals de Jafuda (segle xi1r).

— L' Excursioniste.—Janer.—Llista dels objectes y obras exposats en la instalacié
de la «Catalanista» en la Exposicié de Barcelona.,

—La pagesia.—N.? 1.—Avant y fora, per R. M. Catd de la Torre.

—La Espaiie Regional.—N.° 34, Janer.—El derecho regional y la codificién civil,
per M. Ripollés.— Antigiiedad del regionalismo espafiol, per J. Romani y Puig-
dengolas.—La riqueza de Cataluna, per P. Estasén.— N.° 33, Febrer.—Reclama-
clones que ha promovido la publicacién del llamado Cédigo civil de Espafia.—
El derecho regional y la codificacién civil (conclusié), per M. Ripollés.—# Los
marinos italianos en Espafa (continuacié), per E. Tadini, traduhit per J. R, G.—
La riqueza de Catalufa (continuacié), per P. Estasén,

DENIA.— £/ Archivo.— Janer.— Saco de la Morerfa de Valencia en 1455, per
F. Danvila Collado.—Hijos ilustres de Sueca, per J. B. Granell.

GERONA.— Kevista de Gerona.— Janer, n'® 1.— Tipégrafos y bibliépolas gerun-
denses, per A. Gifre.—La estatua de Carlomagno, el codice del Apocalipsis y el
tapiz del Génesis de esta Catedral, per E. C. Gisbal.—B. Frigola, per J. Pedrell.—
Febrer, n.? 2.—Benito Mercader, per C. Pirozzini,—# Miscelanea histérica, per
E. C. Girbal.

MADRID.— Kevista Contempordnea. — Febrer, n.® 318, — Las capitales catalanas
(Lérida, Gerona, Tarragona), per E. Serrano Fatigati.

—La Espadia Moderna.—XN.° 1, Janer.—* Estudio etimolégico v comparativo (Can-
celli, cancell, canceller, cancelleria, cancellar, cangar, callar, callant, cantivol),
per J. Balari—ZLa literatura catalana en 1888, per J. Sardd.—Movimiento lite-
rario en Valencia en 1888, per T. Llorente.— N.° 2, Febrer.—La sociedad cata-
lana en tempo de los Condes de Barcelona, per ]. Coroleu.— Bodas de oro, per
L. C. Viada.

MaHO., — Kewvista de Menorca. — N.° 7, Janer. — Algunas mejoras en Ibiza, per
J. Clapés.—N.0s. 8 y g, Febrer y Mars,—#% Monumentos epigrificos de las islas
Baleares, per D. E. Hiibner.

PALMA DE MALLORCA.—PBoletin de la Socieded HArqueslogico-Luliana.— Febrer,
n® 93 y 94.— Oraciones catalanas antiguas: L’ Ave Maria posade en rims,
per G. L1.—Coleccién de leyes suntuarias, per D. E. K. Aguilé.

PARIS.— Revue de Géographie.— N.°% de Febrer y Mars.— Barcelone, per J. de
Crozals.
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REUS. — La Vex del Camp.— N.° 5.—Discurs inaugural de la c¢Associacié Cata-
lanistas, per lo president B. Tarroja. -

—ZLo Somatent,—N.° 760.—L:a ensenyansa de la llengua nativa per J. Gual.—N.°
771.—Som catalans, per C. Vidal.—N.% 788.—Los exemples histérichs de la
autonomia, per J. N. Roca.

SABADELL.— Lo Calalanista.— N.°° 80 y 51.— (Varis articles interessants sobre
'l nou cédich civil), ‘ |

SANT MARTI DE PROVENSALS.— L' Arch de Sant Meai2i.—N.° 373.—En Narcis Mon-
turiol, per V. Balaguer.— N.° 379.— Lo regionalisme en la naci6.— Los antece-
dents histérichs de la autonomia de Catalunya, per J. N. Roca.

VicH.—ZLa Veu del Montserrat. —N.° 7.—L’ article 135 del nou cédich civil.

ViLanova Y GELTRC.— Boletin de la Biblioteca-Musee Balaguer. — Febrer.— Ca-
banyes traductor del Tasso, per M. Creus Esther.

- BIBLIOGRAFIA

DE LOS MUCHOS SUCESOS DIGNOS DE MEMORIA QUE HAN OCURRIDO EN BARCE-
LONA Y OTROS LUGARES DE CATALUNA. — (ydnica escrite por NMIQUEL PARETS
entre los aftos de 1626 & 1660. Tomo [.—Comprende desde el 26 de Marzo de
1026 hasta ¢l 23 de Falio de 1640. — Un vol. de 22316 centimetr., XXVIII—
440 pags. y un autdgrafo, formant lo Tomo XX del Memorial historico espasidl!
gue publica la R. Academia de la Historia. —Madrid. Inmprente y fundicion dz
Manuel Tello. 1888. 5 ptas.

Cada vegada que’s té noticia de la publicacié d' un nou ¢rozis/e de nostra terra,
que non’ es escassa, es ocasid de goig per tot bon catald. Doblement interessant deu
ser quan, com aquesta volta, la época historiada es una de las més criticas y tristas
per que ha atravessat Catalunya; aix6 es, lo reynat de Felip IV de Castella.

Lo MS. que ha servit d' original pera aguesta primera impresié €s una traduc-
cié castellana, coneguda per Cronice del Espadero, que forma part de la rica biblio-
teca de D. Pasqual de Gayangos.

Gracias 4 la diligencia dels Srs. V[ictor] Blalaguer] y Clelesti] P[ujol] y C[amps]
que firman la mote preliminar, se sab que dit MS, anénim, es una traduccié feta tal
volta per lo mateix autor, de un original catald de quin primer llibre ne posseheix
una copia lo Sr. M. Aguilé y Fuster, bibliotecari de nostra Universitat, que diu en
la portada: <Es estat escrit lo present llibre tot de ma de Miquel Parets, assaho-
nado, comensantlo 4 escriure de edat de 16 anys, y ha anat continuant tot lo que ha
passat en Bar[celon]a y demés llochs de Cartalunya...» Lo segén llibre s guarda
‘en la Biblioteca Universitaria, porta la signatura: Arm.© I, 1, 16 y comensa: «Llibre
segon ahont se van continuant los succesos de Catalunya. Particularment de tot lo
sucseyt en Barcelona, diada per diada, comensant 2l 15 de Agost any 1645.»

Los que han dirigit la publicacié del darrer tomo de! Memorial historico Espaiiol,
se desentenen de descriure los MSS. que contenen los veritables originals en catald,
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escrits de ma de Parets, y que, com hem dit, se guardan 4 Barcelona. Nosaltres som
més de parer de que dits senyors no 'Is han consultat ni vist sisquera, y aix6é ho po-
drém comprobar valentnos solzament del llibre segén que per estar en depdsit pi-
blich, es de més ficil comprobar.

Dit MS. en foll consta de 180 folis itils, y, després d’ alguns en blanch, sellegei-
xen en la darrera plana algunas anotacions de ma de Parets. Per curiositat trans-
criurém part de la primera: ¢Dilluns als 6 de Janer. 1653, me casi tersera vegada
(que les dues vegades primeres ja estdn continuades en lo llibre primer de aquestes
materies al dltim del dit llibre) dich me casi ab Marianna Corbera viuda de Joseph
Corbera fuster...» Per aquest estilvan seguintne d' altras marcant los naixements
dels fruyts d' aquest matrimoni. ;Perqué, donchs, los .Srs. V. B. y C. P, C., se do-
naren, com ells confessan, lo pends treball de recorrer arxius parroquials en busca
dels datos biografichs.més precisos, quan lo mateix cronista 'ns los dona abundanis
en los llibres de son original catald de que ells fan esment?

31 haguessen examinat 1" original de que parlan, hagueran vist que algunas ve-
gadas las fetxas dels datos per ells donats en la mele preliminar no sempre concor-
dan ab las que en Parets mateix escrigué 4 la i de sos dos llibres. P. e, los fills del
tercer matrimoni que dits senyors posan en una notaen la pig. XX en las fetxas
segiients: Mariana, 22 Octubre 1653; Jaume, 10 Febrer 1656; Rafel, 18 Juliol 16358;
lo cronista 'Is posa 'ls dias 18, 6, y I4 dels mesos respectius.

Los mateixos Srs. que han dirigit la publicacid, han fet curiosas investigacions so-
bre la vida de Parets, que donan en la mole preliminar; y acompanyan aquest primer
tomo de XII apéndices en los que s’ insertan 176 documents 4 quin més interessant
y dul pera 'l mellor coneixement de la época historiada pe’l modest asselornador.
Han ungut la bona idea de publicar autégrafa una carta dirigida als Depusals del
Frincipat de Cathalunya, per un quefe dels paysans sublevats que s’ anomena Ca-
pitd General del Lxercit Clristid, document tret del Arxiu de la Corona de Aragé.

:Perqué no 's donava també, ja que ’s podia, I autégrafo del humil narrador
Parets?

La ¢cronice se llegeix ab gust € interés; la sobrietat v senzillesa ab que estd es-
crita, la impareialitat ab que tracta las escenas de DBarcelona y la mort del de Santa
Coloma, fan gque 'l lector simpatise ab | obra tot seguit.

La importancia histérica dels fets que tracta aquest llibre no se sab com enca-
rirla; un sens nombre de detalls desconeguts, prenen t6 y relleu, gracias 4 la curio-
sitat del modest cronista que anava sempre darrera ’ls grupos en aquella época turbu-
lenta. Esperém que en los dos volims que faltan, sent " autor ja més home, descriurd
ab interessants tochs la horrorosa peste del 1651, entre altres remarcables successos.

— e ——

NOTICIA DE UNA NECROPOLIS ANTE-ROMANA DESCUBIERTA EN CABRERA DE Ma-
TARO (BARCELONA) ¢7 7887 per JUAN RUBIO DE LA SERNA.— WMadrid. Jmpren-
ta y fundicion de Manuel Tello.— r888.— Ocupa de la pdg. 672 4 la 788 del

tomo XI de las Memorias de la Real Academia dela flistoria, y va acompanyada -

de 10 ldminas litografiadas. Formar: 28 3{ 20 centimetres, 10 '50 ptas.

D’ una manera plana v senzilla 1" afortunat propietari de la finca Rodén de 7
hort 4 Cabrera, dona compte de las interessants troballas que s" hi han fetas, co-
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mensant son treball per una descripcié detallada de las mateixas, agrupant los ob-
jectes en seccions pera ferne més ficil llur estudi. En la segona part s’ ocupa de la
época de las ruinas y del poble 4 que debian pertinyer. En los apéndices s’ hi in-
sertan curiosos documents, com las consultas fetas 4 M. Lenormand y Mr, Birch y
lurs respostas, y las actas de las visitas que feren 4 las coleccions del Sr. Rubio las
duas associacions d’ excursions de Barcelona. No sabém veure perque tots los do-
cuments s’ han traduhit al castelld, varias vegadas sens expressar en quina llengua
estd concebut 1’ original.

La memoria que 'ns ocupa no es una obra d’ arquedlech. Lo mateix autor con-
fessz en la pdg. 75 que 4 I’ época dels descubriments de Cabrera se trobava cexento
O poco menos de conocimiéntos arqueolégicos.» Aquesta franquesa excusa las pocas
taras que s hi notan. '

Acompanyan la obra deu liminas molt ben deixadas, que representan vasos,
plats, armas y altres objectes descrits tots en lo text.

En la impresi6 han escapat algunas erradas qu’ es sensible no s’ hajan esmenat
al final del llibre.

—— e ——

La AwQUEOLOGIA DE ESPARA por ¢f Doctor D. Emilio HUEBNER, Comendador de
nzmero de las Reales y distinguidas ordenes esparolas de Carlos III v de Isabel
la Catilice...—Barcelona, tipo-litografia de los Sucesores de Ramirez y C.2, pa-

saje Escudillers, 4.—1888.— Un vol. de 25 X 17 centimetr. y X— 298 pigs.,
8 ptas. -

Fruytdel corcurs Martorell, es la notable obra del Dr. Hiibner, lo sabi autor del
segon volim del <Corpus Inscriptionum latinorumy» que es <Inscriptiones Hispaniz
latinzes.

Lo llibre estd fet 2b molt método y pot passar com 4 obra de text pera qui’s
vulga dedicar 4 I' estudi de lo que s’ tracta. L’ autor estudia solzament la época clé-
ssica (en lo sentit alemany), ¢ sia fins 41’ acabament de la dominacié romana, ;perqué,
donchs, ha donat un titol tan general 4 la obra que ve de publicar? O be ¢perqué
no especificava dessota 'l titol <La Arqueologia de Espafiar lo perfodo iinich que ’s
proposava estudiar? |

Divideix la obra en cinch parts. Pera posarse en bon punt y conéixer lo terri-
torri espanyol én lo concepte dels antichs, dedica las dos primeras als «Geégrafoss
y als «Historiégrafos,> donant sempre atinadas notas bibliogrificas en que 's f4 tria
de las mellors edicions & consultar, Las zltras tres comprenen una noticia justissima
de las cinscripcionss, emonedassy v emonuments> que del periodo romai ’s troban
en las regions espanyolas,

La obra ha sigut feta ab bons fonaments. Son autor estd enterat de tot lo que se
ha escrit 4 propoésit de lo qu’ estudia, y dona per guia al lector 1’ inmens caudal
bibliogrdfich que posseheix.
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I’ HEREU NORADELL. ZEst«di de familia catalana peér CARLES BOSCH DE La
© TRINXERIA.— Barcelona. Imprempta « La Renaixensa,» Xucld, 13, baixos. I §89.—
Un vol. de 20 X 12 centimetr. y 271 pags., 3 ptas.

En poch temps lo Sr. Bosch de la Trinxeria se ha donat 4 conéixer ab tres lli-
bres. Los dos primers van ser un arreplech de tot lo gue havia escrit y que estava
escampat en varias revistas y periédichs; lo darrer vol ser una novela ab tota forma.
Desde que |’ autor comensi 4 enviar treballs pe ’1 Bulleti de la Associacié 4" Ex-
cursions Catalana, lo publich simpatisd ab sos escrits. Y fou perque 'l sabor pyri-
naych hi vessa, pérque se sent }a flayra de las flors de camp en sas piginas y s* hi
respira ' alé sanités de la naturalesa.

Mes 1" autor 4 passat de la senzilla narracié y del paisatge pyrinaych, 4 1" estuds
dels assumptos serios de la vida y 4 fer una obra de conjunt, pintant cardcters y
y analisant passions. A posat una Inseripeié damunt lo titol de la obra que diu
¢Lluytas de la vida» (lo mateix que fa George Ohnet ab sa coleccid de novelas
«Les batailles de la vies) ab lo que ’s compromet 4 fer altras obras per 1" estil
d’ aquesta.

<L’ hereu Noradell» enclou un assumpto important y pera esser ben desenrot-
llat y estudiat se mereix que ’s fassa ab molt compte, que ’s tinga molt pensat y que
un cop fet lo q.ua&r-:- general, se procedesca 4 la distribucié de capirols pera que s
mantinga aquella gradacioé natural 4 fi de que tots los personatges vajan obrant se-
gons llur temperament demana y ‘esclarescan la trama fins 4 ternemarla.

Al nostre concepte ¢<L” hereu Noradell» se ressent, tot sent una novela bona,
d’ esser fet-ab precipitaci6. i han trossos fdcils y fins d’ hermés estil, en cambi
n’ hi han de molt ::ie::.-::uy dats. Moltas vegadas sembla que, escudantse ab separar so-
vlnt pérrafﬂs ab .., s’ hi diulo que va rajant y hi han capitols que per llur varietat
é interrupcions, pareixen mosdichs. :

Aixé son taras petitas, pero dol que hi sigan, ja que sense ellas, la novela, que
ara s llegeix ab fruhicié, fora potser una obra de cop d’ ala.

No cal dir que toras las gualitats que fan apreciable al Sr. Bosch de la Trinxeria,
avaloran son darrer llibre; es fet ab cor franch y noble:,a. y sa lectura pot fer bons
sectaris 4 la causa catalana.

Creyém que ’'ls llibres com aquest son los destinats 4 ferse populars 4 Cata-
lunya.

I. IxarT., EL ANO Pasapo. Letvas y artes ¢en Dbarcelona. — Larcelona. Libreria
Espaniola de Lopez, zo0, Raméla de! Centro. 1888.—Un vol. de 19 X 12 centi-
metr .y 390 pags., 3 ptas.

Lo Sr. Ixart acaba de publicar son quart volim de la serie d' anuaris que ve do-
nant 4 la estampa, de desde 1' any 1886, ab lo titol de <El afio pasado.» Lo nou
llibre resulta interessant y ben escrit, peré un xich capritxés y parcial en los assump-
tos que tracta. Per sa lectura ha d” esser impossible 4 un foraster formarse cabal idea
de tot lo important que ha succehit 4 Barcelona durant I’ any anterior. Son plan es
defectués 6 millor dit careix 4 ell, sustituhintlo (dintre de dos grans agrupacions
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que forma) per I’ orde cronolégich en que ha anat produhint sos zarticles lo Sr. Ixart.
Veritat es que aqueixos solen tractar d’ assumptos d’ actualitat y en tal concepte ja

la successi6 de fetxas es cert orde indirecte, peré com aqueixos articles son fills de

la impresié del moment sent escrits pera diversos periddichs més que pera formar
després verdaders capitols de llibre, resulta que una part d’ aquest més que anuari
sembla un recull de treballs del mateix autor ab los quals forma ara un volim, sim-
plement pera que no ’s perdin.

Com 4 conseqiiencia d’ azixé si ’s considera ’] llibre com lo que deu esser, es.d
dir un anuari, se nota que passan al autor per alt molts fets, ressentinsen sobre
tot la ressenya del moviment literari de Barcelona en !’ any. Aixis no ’s parla per
exemple de la publicacié de Patria de Jacinto Verdaguer, De fofs colors, de 'n
Narcis Oller ni de Fawme de ’n ], Pin, importants fets bibliogrdfichs del any en Ca-
talunya. Tampoch s’ estudia ab detencié la tragedia Mar y ce/ de Guimerd sobre
la qual no arribém 4 saber la opinié detallada del Sr. Ixart, sino que sembla que al

arribar 4 ella deposa sas armas de critich minuciés, pera passar de llarch dihent sols

un parell de generalitats. De altras obras catalanas y de varios fets-deixa de par-
larse també mereixent uns y altres mencié en un llibre que com lo present es I’
inich anuari que tenim del moviment literari y artistich de Barcelona. En resim lo
volim nos sémbla un dels més fluixos de la serie per sas deficiencias, sent lo millor

d’ ell I’ estudi sobre la Exposicié Universal, que sembla haver absorvit totas les forsas
esmersadas en la composicié del llibre.

BILDER UND TRAUME AUS SPANIEN. Reiseerinnerungen won Flans ParLow.—
Leipzig 1889. B. Elischer Nackf.—Un vol. de 20 ¥ 14 centimetr. y XX— 370
pags.

aps

Entre ’ls llibres que baix un titol romdntich ¥y que 4 res compromet, massa so-
vint se publican al extranger sobre Espanya, mereix ferne esment lo darrer de
H. Parlow. No es aquesta la primera volta que son autor se ha ocupat de nostra pe-
ninsula; I' any passat publicd 4 casa del mateix editor una altra obra: «Kultur und
Gesellschaft im heutigen Spaniens (Kultura y Societat en la Espanva de nostres
dias).

Parlow no fa llibres de sabi alemany ni tan sols de curiés que observa lo que
veu, preén nota de sas observacions y fa després obras d’ alguna utilitat pera qui
vulga tenir idea del pahis descrit. Parlow no es més qu' un komme & esprit; s’ adona
de lo que vol, una friolera li dona lloch 4 varis parrafos bonichs y deixa estar moltas
cosas que valen més la pena. Lo sol titol del nou llibre (Quadros y Somnis de Es-
panya) fa desconfiar. Un no espera més qu’ un llibre com tants n’ hi han, lleugers, su-
perficials y que 4 costa del pahis que recorren fan epissodis noveleschs de molt color
y poca solta. Parlow no ho ha fer aixis; al fullejar sa obra ’s veu que coneix be lo
que tracta; pero s coneix també que es capas de sacrificarho tot pera fer una bona
frase 6 un péarrafo ben rodé y elegant. Ab tor, son llibre estd esmaltat de atinadis-
simas observacions y tochs molt justos. En lo capitol que destina 4 Barcelona, poch
hi ha que tinga relleu suficient pera pendren nota. Es, en resim, un llibre ben es-
¢rit, quina lectura delecta mes no aprofita.
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No trobém just lo que han resolt 4 Valencia, no deixant concérrer siné artistas va-
lencians pera la ereccié del monument 4 Ausias March que en aquella ciutat se pro-
jecta. Ja que nostre gran poeta era valencid, estd molt posat en rahé que se I’ hi
alxéqul un monument en sa ciutat natal; peréd no deu oblidarse que era de 7zacid
calalé y que la gloria 'ns pertany 4 totas las regions que en temps de Ausias estavan
estretament unidas y que, com 4 honrosa deixa d’ aquella época ditxosa, parlém totas
encara una llengua mateixa. La escola poética de Valencia es filla de la de Barce-
lona, com Ausias descendia de Jacme March. En lloch s' han cuydat tan poch de
nostre primer poeta del sigle Xv com 4 la ciutat ahont nasqué; mentres aqui hem
fetas tres edicions de sas obras dins I’ espay de trenta anys, y 1’ hi han dedicat es-
tudis especials en Rubio y Ors, catald y en J. M. Quadrado, de Mallorca; y ab tot y
guardarse 4 la ciutat del Cid lo testament é inventari dels bens de Ausias, ha sigut
un catald de Fransa, M. A, Pagés, qui ’ls ha donat 4 llum enters per primera volta.
L’ acte egoista de la comissié no 's fa per cert digne d’ aplauso.

—>5’ ha publicat recentment 4 Londres, 4 casa W. H. Allen &. C.°, una novela
de G. Drage baix lo titol de Cyré/, La tal novela es thoroughly english, v's conclou
4 probar que no hi h4 al mén naci6, ni poble, ni cardcter com Inglaterra. Ditxososlos
pobles que guardan tantas ilusions. La obra tindria aqui pochs lectors, peré s’ hi
veu en son autor un home de vastissima ilustracié v de molt criteri per I’ estudi del
cardcter y costums dels pobles.

Lo que fins aqui portém dit, no té altre objecte que traduhirne algin pérrafo
pera 'l bon regiment de nostras lectoras. En la plana 8o, dos subjectes estdn parlant
d’ una aventura amorosa bastant original que succehi 4 I’ un d” ells estant 4 Barce-
lona, y després de dir qu’ es una de las ciutats més ben situadas y de las més nobles
del mén, la Atenas dels catalans, de incomparable bellesa, y de ferne una exhube-
rant descripci6 vista desde 'l Tibidabo, diu que estavan <lo Passeig de Gracia y la
Rambla plens d* hermosuras catalanas que venian 4 passejar llurs graciosas caras y
elegants vestits 4 la frescéd de la tarda.» ¥ més endevant afegeix: «:heu vist en lloch

tantas noyas macas com 4 la Rambla en una tarda (cap al tart) de Juny?» v son in-
terlocutor contesta: ¢No crech que ho haja vist may.s

—La circunstancia de tenir lloch lo dia 24 del corrent la festa organisada per la
comissié executora de la medalla commemorativa del premi concedit 2 D. Frederich
Soler per la Academia Espanyola, nos ha decidit 4 dedicar part d' aquest niimero al
fecundo autor dramétich publicant son retrato y la reproduccié de la mede//a.

Establiment tipogréfich de Fidel Girg, carrer de las Corts Catalanas (Gran Via), 212 bis
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